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BENSEIG—NEMENTS-

Le GL ANEUR est bi-mensuel et parait par 1n raison de 32 pages.
Les prix d’abonnement sont : '

POT'R LE CANADA , ’ LR TN POUR L'ETRANGER

Un an oooooooo .. - . » $2.00 Un an.ot oooooo = e OIZ&s
Ri% MOS0 voansortsvedsn ve $1.00 Six mois...........'.‘....éfrs

Tout abonnement est invariablement payable d’avance.

" Aucun travail ne sera admis s il n’est excellent pour le fond comme pour la forme, |
et ¢'il n’est signé d’un‘hom responsable.

Les manuscrits, insérés ou non, ne sont jamaxs rendus.

Les signatures des articles gardent la responsabilité des idées qu’ils y- émettent.
11 sera falt mention dans le Bulletin Blbhographtque du GLANEaR des ouvrages
nouveaux dont il sera envoyé deux exemplaires a la Direction.

Les abonnés du GLANEUR auront droit 2 un numéro de luxe de prés de loo pages
avec gravures, qm paraitra a No€l —

 CANNONCES

10 cents la ligne, premiére insertion — § cents la lighe, insertions subséquentes
Toute annonce a long terme se traite a forfait,

Toutes les communications concernant la Rédaction et I’Administration seront

Atelier 3 934 8, Bureau. Boi‘te Poste 1438

INSURE YOUR LIFE

[n that Reliable 01 (ompany.
TH E

- United States Llfe Insurance 0.

OF NEW YORK

Full deposit with Canadlan Governement at Ottawa guaranteeing

absolu_te securxty to Canadlan Policy Holders

““adressées 2 M. Pierre Bédard, 1 588 rue Notre-Dame, ﬂoM-Wéphene —;Bgcl—k;:égg@ e ——

:smusm 1850- ASSETS NEARLY $7.000,000.00

E. A GOWLEY,

GENERAL MANAGER FOR THE PROVINCE OF QUEBEC.

180 St. JAMES St.
MONTREAL, QUE.
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LE Dr RODOLPHE CHEVRIER
C'est aux bureaux du . onde Illust'r_e que, pour 15,- premiere fOis,zi‘ﬁ
‘rencontrai M. Rodolphe Chevrier. Il n'est rien qui réjouit comme faire
la connaissance d’ﬁ‘n écrivain qu'on lit depuis longtemps, dont on

recherche les écrits et dont on pense : vml& un talent qui promet beau-

‘coup pour l'avenir. Aussi est-ce avec la plus grande sineérité que je
dis & M. Chevrler quand on nous present.a I'un & Jautre : Je suis heu-
reux de vous rencontrer.

M. Chevrier arrivait d’Europe * 1 etalt. pour ainsi dire, tout 1mpr(,-
gné de cette atmosphére de selenee de poésie et de je ne ‘sais quoi
encore des grands centres europeens on sentait qu’il avait passé et

par l'élégance des salons de Paris et par la douce sauvagerie des pay-
sages de 1'Helvétie. Son beau voyage était encore tout frais dans sa

mgmoire, et il en parlait avec grace et facilité ; il peignait tout avec
Vlvaelte, representalt tout avee Justesse dés ce meme -moment, je me
suis apercu qu’il sait captiver par sa parole.

Pendant qu il causait ainsi; j'eus tout aise d’'examiner l'auteur des
Tendres choses. C'est un jeune homme de taille un peu au-dessous de
‘la moyenne, blond—est-ce que tous les poetes ne sont pas blonds ?—
~avee de grands yeux bleus expressifs, que la douceur semble
avoir choisis pour gite ; un certain air de géne, que les voyages ne

‘lui fout pas perdre, est répandu sur toute sa physionomie : voild pour -

Pextérieur. Et maintenant, si vous voulez juger du cceur, de l'esprit,
de I'ame et des sentiments, ouvrez, i la premiére occasion, Zendres
choses et lisez. N’a-t-on pas dit : Le style, cest 'homme? Lisez et

. vous verrez quelle douee nonehalanee- parfois, qﬁeﬁeéeilc&tem exquise. -~ - —
souvent, quelle sincérité dans la pensée toujours caractérisent Zendres ~ .

choses. Ce livre-la ne personnifie pas la perfection, loin de la ; et,

quand il verra le jour, les critiques justes le prouveront. Mais, mon

Dieu! est-ce qu'on lirait un livre s’il était parfait sous tous les rap-
ports ? est-ce que, parfois, une belle imperfection ne vaut pas........
Pour ma part, j'aimerais y voir un plus gros grain de phllusophle, sui-
vant 'expression de Monsieur Fréchette.

Mais je reviens & Monsieur Chevrier : il n’est pas encore t;emps de

parler de Zendres ehoscs.
Né a Ottawa, le Bytown de jadis, le 5 avril 1868, il fit une partie de

»
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ses études au collége Bm\rget a4 Rigaud, et les termina A lUmversn;e-
'd’Ott;awa, sa ville natale. Rigaud est un site enchanteur, la montagne
v-offre les paysages les plus pittoresqués et les plus charmants: tout

y porte ’aAme & chanter ; c’est 14 que chanta d’abord M. Chevrier et . '
ik - SOR collége fut 'objet de ses premiers cha_r_lii ‘

Sur un plan mclmé caché dans le feuillage,

" Loin des voix, loin des bruits qu'enfante le village .. .
~ (C’est lui que j’entrevois a travers les bosquets ;
 C’est mon collége aimé, c’est 12 le sanctuaire

)0 j’ai puisél’amour, la force et la priere ;
Pour combattre 2 mon tour, 1a j’ai forgé mes traits

® (

@I
w5 e

Collége ol j’ai révé, collége ot ma jeune ame
Du flot grondant et noir ne craignait pas la lame,
~ Ton souvenir longlemps réjouira mon cceur ;
i | | Ballotté sur la mer écumante de rage
Battu contre Vécueil vacillant sous 1’orage
! ' Je me rappellerai ton nom avec bonheur.

L

N'est-il pas vrai qu’il n’y a que la reconnalssance et le cceur qui
! peuvent parler ainsi ? | |
3 Ses ¢tudes terminées, M. Chevrier tourna ses regards vers les vastes
| champs des sciences médicales et, noblemgent, il résolut de les parcourir.
i % ' (’ést & I'Université Laval de Montréal qu'il étudia, et malgré une
|

cruelle maladie, il couronna le 0ours qu’il y fit par de brillants examens
. . . passés en juin 1890. En mtobre suivant, il s’embarquait pour Paris,
afin de se perfectionner. dans ses études. Iin 'y perdit pas son temps,
puisque, bientot, il était elu membre de la Soc été Obstétrlcale et Gyné-
cologique de Paris : ¢'est dire que, quelque part qu'il s'accomplisse, le
C— _.travaﬂgénérw et_persévérant est toujours bien récompensé.
= - Tout podte est tourlste et quoi de plus propre & révelller da,ns les
I E . " coeurs les vrais sentiments de poésie que la contemplation des paysages
| | grandioses que la main du créateur a semés par-ci par-la dans la na-
b ~ ture? Il était done tout naturel que M. Chevrier, aprés avoir entendu
vanter les merveilles de I’Europe, ne passit point aupres sans s’y arréter
et admirer. Il parcourut la France, il visita ’Angleterre et traversa |
la Suisse. Les lecteurs du Monde /l/ustre se rappellent sans doute encore
4 - , les lettres charmantes que, de ces divers pays, il adressa & ses fréres
] .. du Canada. Et puis, les émotions étranges que l'on éprouve, lorsque,
ballott¢ sur un vaisseau, de quelque coté que l'on tourne ses regards,
{ on n'apergoit que I'infini des cieux et I'infini des eaux qui se confondent
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en un seul, ces émotions, M. Chevrier les a traduites dans ses rimes de

traversée. | |

M. Chevrier est revenu dermerement au Canada.
Kingston des diplomes pour lexerclce de sa profession dans la province
-d’Ontario; et s'est établi & Ottawa. Doué de beaux et solides talents,
il a foi en son avenir et personne ne doute de ses succes. - Déja, il a su
" se faire inserire sur la liste, malheureusement, trop petite, de nos bons
écrivains, et le volume Zendres choses qu’il doit publier bientdt, prou-
“vera en faveur.du mouvement littéraire qui se fait dans notre beau et
jeune pays. .

11 est zwtuellement qui combat sous la nobl(, ba,nmere de I'ldéal, une
phalange de jeunes pour qui trop souvent les Agés n'ont eu que des
sourires de pitié. Cette phalange, active, ardente, pleine de courage
et de foi en l'avenir, travaille pour la plus noble des causes et ne se
laisse rebuter par aucune difficulté.
tisme peut se traduire sous pluswurs formes et que le littérateur cons-
'clencleux, armeé de“la plume, vaut souvent le soldat généreux, armeé
de I'épée ; voila pourquoi, sur son drapeau, elle a, en lettres d’or, inscrit
le mot Zdeal et s’est élancée pour conquérir & notre jeune littérature les
honneurs de I'immortalité. - Dans cette phalange, Rodolphe Chcvrler
est le porte enseigne, et Jules Saint-Elme le chef de file.

~ Et je dis aux Jeunes : Marchons noblement 2 la suite de ces dulx
pionniers de l'idéal, nous pourrons espérer de parvenir o tendent
nos Veux. 0 . — - '

- Je termine en donnant A lire & mes lecteurs ces quelques p hrases
que M. Chevrier écrivait un jour A 'un de ses amis. Ils v verront que
les chefs de la phalange des Jeunes ne manquent pas de pdtrlotlsme et

- -que-ce patriotisme est un des plus purs-et-des plus généreux, - ——— oo ,
“Canadien de la province d’Ontario, né en plein sol anglais, je tlensm_, DU

avant tout & faire honneur & ma nationalité et & la représenter digne-
ment partout ol je vais. Dans Ontario, nos hommes marquants (j'en-
tends les Canadiens-Francais), sont tous importés des provinces sceurs
—ou & peu preés—Excellentes importations, je I'admets, mais dans ce
groupe important de Canadiens-Francais qui ont grandi dans cette
province anglaise, il doit se trouver quelques notoriétés, quelques talents
indigenes. Et nous, nous avons i ceeur de produire autant que possible
quelque chose de notre erd, qui ne sente pas 'exotisme. C'est 12 mon
but. Clest de I'amour-propre qui tient beaucoup du patriotisme.”

(*ERMAIN BEAULIEU.
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Elle a compris que le vrai patrio-
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BALLADE DU NATUREL ' .

’Mm courir aprés Ia rime ek | |
- Et chercher des mots ignorés ? BL e S g A
| Tou]ours regarder vers la cime
Et ne pas voir la fleur des prés ?
Ces choses-1a ne sont qu’un leurre,
Et c’est peine inutile, au fond.
Chacun est poéte a son heure ;
Pas n’est besoin de mot profond.

Ceux que 'amour de I’art anime

Sont souvent gens fort peu lettrés, ;
N’ayant jamais de psenudonyme N
“Au bas de sonnets inspirés.

it ot . " Pour dire ; ‘“ La vie est metlleure, »

I1 suffit de ces riens qui font |

‘Que tout est gai’dans la demeure ;

Pas n’est besoin de mot profond. - °

wes .+ Jadmire celui qui n’estime

| Que leé plaisirs bien assurés,
. | ~ Vive 'amour, la joie intime,
| = ny, Et foin des réves éthérés. | A
,L s "“**"““”‘””’Z"‘ s '-Quancf‘ un doux souvemr efﬁeure o i R e s

N 7 pensérs dormant sous. lemm,. S S
Opyons la voix intérieure ;

.~ \ - Pas n’est besoin de mot profond.

Envor

. | < - Ami, parfois notre ame pleure ;
C’est que bien des choses s’en vont
Et qu’un seul nom en nous demeure. ...

: ’ | Pas n’est besoin de mot profond.

~ PAUL VARY,
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LA PARISIENNE
Souvenirs de \'royag'e-

. w . . . . % . . B “ - . w . . . » . o’ . -

C'est un sujet fort complexe que d’aborder l’étude de la Parlslenne. |

Cest qu'il y a vingt types.et plus de Parisiennes, et quil n ‘est pas
facile de synthétiser en quelques pages les qualités qui les font res-
sembler. (est pourtant la ot tend cette appréciation d’ensemble.
Ce qui rend notre tentative plus ardue encore, cest que si jamais

femme fut mystére, on peut le dire de la Parisienne — un mystére.

auquel on croit d’smblée, mais qu'on-ne s’explique pas plus pour cela.

Depuis mon retour, que de fois m’a-t-on fait cette question : ¢ Les

Parisiennes sont-elles belles? ” Je vous répéte ma réponse et je dis

encore ¢ non, elles sont plutdt jolies.” Elles ont un sourire de char-
meuse et des yeux pleins de suggestion- Mais ce n’est pas sa beauté
qui vaut A la Parisienne ses succes. Elle est fatiguée en général,
méme & la premiére jeunesse. Elle se maquille. Les couleurs de sa
peau sont empruntées, le noir de ses cils se vend en crayons et le
carmin de ses 1&vres ne trompe personne. Mais ¢est de mode la-bas,
et le maquillage artistique est une partie essentielle de la toilette.....
.Mais le corps de la Parisienne rachéte les quelques péchés mignons

de sa figure. Elle est 'élégance méme. Sa démarche parle poésie et

dans le jeu de sa bouche on peut étudier tous les secrets de ’harmonie.
Depuis la petite ouvriére qui passe en bonnet blanc jusqua la haute

- --coeotte-qui proméne. sur. les. -grandes, avenugs le- faste criard. de. ses .

folies d’'un jour, toutes, elles ont de la grace a décourager le sculpteur

le plus idéal, et de la Pulssance de fascmatlon A tourner les plus fortes—

LB T T

Les rues de Paris sont un journal de mode, et quel Journa,l' Nous-
" méme, qui ne comprenons rien aux choses de la mode, nous pouvions
dépenser de longues aprés-midi & voir défiler les promeneuses sur les

grands Boulevards, dont elles sont reines et qu’elles emplissent' de

murmures et de parfums, et & admirer, sans trop s’expliquer pourquoi,

“ces mille et une toilettes dont pas une ne ressemble & une autre et qu1 .

toutes ont un chic spécial.
En effet, qui dira ce qu’elles mettent de gott dans un nceud, un

- S 5 S D N ?
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fichu, un ruban, ou dans "la coupe d’'un corsage moulant crinement
des formes qu'il corrige ou met en relief. % b i
Brune aux yeux per¢ants, blonde au chignon couleur d’or, comme
‘elles battent gaiment de leur talon haut le pavé bralant, comme elles
“vont trottinant partout, cueillant & lenvi eillades et sourires, causant
toujours, ¢grenant dans Pair la note gaie de leurs voix’ argentines. ou
I'éclat joyeux de leur rire qui genvole plus sonore, légérement heurté
a deux fangées de dents fines et perlées. e

“s

La Parisienne est une strophe d’amour courant les rues! Un couplet
de chanson égayant les boulevards! e b ‘ oo
 Ce qui se fait de bétise pour elle ne se raconte pas. On met, sans
hésiter, tout son bonheur dans une de ses petites menottes roses et dans
'autre toute sa fortune, et si ‘e’lle brise 'un et dissipe l'autre, on n'ose
méme pas le lui reprocher. .. '

Ce quelle mange de ceeurs avec ses dents blanches et ce qu'elle
détruit de fortunes avec l'ongle rose de son caprice ne saurait tenir
‘dans ces quelques feuillets. 3 s e

- . . . ..

Ia Parisienne cause admirablement. Sa conversation est un point
de Valences: la plus fine des dentelles. Son timbre de voix est clair
comme un son de cristal et sa phrase est une musique. © Elle ne parle
pas, elle chante. KEll¢ a le don de la causerise. Bons mots, fines
saillies, diserétes allusions, c'est un feu roulant continuel. Kt dans an-

entretien on distingne & peine — pour ce qui est de l'esprit — la petite
souturiere de la femme du grand monde. (Yest que lesprit chez la
Parisienne n’est pas un fait de léducation. Elle nait spirituelle comme

I’Anglaise nait froide, ¥Espagnole enthousiaste, comme. la-Canadienne .. .. .

R e < T U e P S i :
e e e e T T A A T R N i st R i .
* M. v e V‘»’t‘:“’&’ R s Sl PR sree sy nim. aone

—_pévite, danseette premiere ébauche de portrait, d’
Parisienne au point de, vue domestique. Tétranger est, généralement,
mal renseigné a ce sujet. Mais il est au su de tout le monde qu’elle
est propre, active, ¢conome ot habile travailleuse. Méme, bien que sa
légereté soit légendaire, olle fait une excellente mere de famille.
Pour ma part, j'en ai rencontre plus d’'une. Mais il n'est pas moins
vrai que ce n'est pas Ia le fait de la majorité. La misére et le luxe
ont tué la vertu dans Paris — la misére chez ouvrier et le luxe chez

apprécier 1la

PN
.
- —

les grands.— Cette verité, que je me suis laissé dire et quiil est d’ail-

leurs facile de constater, est déplorable, et toutes les autres qualités de




5 ' ) .
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la Parisienne ne sauraient suppléer & ce vide de croyances et de
principes. . ‘

. = . L L] - . L .

'& . L . . -

Quoi qu’il en soit, 0 Canadiennes, 6 mes amies, restez ce que vous

étes et n'enviez rien.d vos cousines d’outre-océan.
N’enviez pas 'atmosphére qui les briile et les ride avant 'Age.
-Ne les jalousez pas non plus.

Si elles ont plus de chic et d’élégance, vous avez plus de fraicheur
et de santé. La richesse de vos contours est sans fard et sans artifice

~ et tous leurs savants maquillages ne valent pas la pourpre de vos
joues et la braise de vos levres pures et juteuses comme des fruits
mirs.... e g | o - |
Si elles ont les propos lestes et moqueurs, vous avez la candeur et
I'innocence; si elles sont plus spirituelles, vous étes plus énergiques;
si elles sont plus élancées, vous étes plus fortes, et si ‘elles sont des
fées, vous, vous étes des anges !.... | |
| R. CHEVRIER.
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CELESTE.

* A peine ai-je achevé mon idylle acadienne,
B B i Dans ces beaux jou'rs' d’été si gaiment écoulés,
—Volage que je suis ! c’est une histoire ancienne
De joyeux souvenirs par le temps déroulés—
: Que j’en adore une autre, et ma main dans la sienne,
Nous allons en chantant loin des sentiers foulés.
J’aime les doux baisers de cette magicienne

La blancheur de ses bras divinement moulés.

Toujours a ses cOtés, en amoureux fidéle,

Je ne Tais que penser et que réver a elle, | N
2 Et devant Punivers je me dis son amant.. = ' s

%

Te dirai-je son nom, son doux nom de Céleste ;

Ne t’effarouche point de mon style un peu leste,

- .

. . Lecteur, Céleste n’est que mon prochain roman. .. C o
S R e S e by e T - LOULS. 1 RSSON.- .
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~ la rédemption, des prophetesquisoufflenta son oreille etinfiltrent en son

* -ame l'espoir, en attendant le Messie _Régénérateur.  Attente qui conti-

13
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LE PRETRE ET SON (BUVRE

A _SA GRANDEUR"MGR J. M. EMARD, EVEQUE DE VALLEYFIELD.

L’Eglise du Canada nous offre, & travers ses annales, \ph‘i.sieurs' beaux
‘et glorieux types de grands hommes, que la Providence lui a suscités,

de ces hommesde choix que Dieu fait paraitre & dlverse.s ¢poques, selon

le temps et selon les besoins.:

Celui que nous.saluons aujourd’hui premier évéque de chllevheld
est une de ces figures d’élite, un de ces héros de la foi chrétienne, sur
le front desquels on peut lire les desseins de la divine Providence-

Le ¢“ GLANEUR'” souhaite prosperlte et longue vie & Mgr J. M Emard.

Ad mu/tos annos !

*
* %

La chiite d’Adam a jeté ’'homie hors de sa destinée ; lui qui devait
remplir un si grand role sur la terre brisa, en un seul instant, le lien
sacré, noble et fort, qui l'unissait étroitement a son Créateur. Adam !
quas-tu fait'?..0ui, ce reproche de Dieu était bien mérité. Depuis lors,

’humanité se trouva presqu’abandonnée de son Auteur, errant, vaga-

bonde et criminelle, sur 'immense étendue du globe. Va-t-elle s’ané-
antir ? Non, conﬁance, pauvre misérable, la justice de Dieu est terrible,

mais d'un autre cOté, sa miséricorde est mhme ! Ingrate créature, il te

faudra néanmoins, expier ton erime. [
Et, pour ne paslaisser périrde désespoir le genre huma,ln Dieu lui en-

voie, & diverses époques, pendant-les quatre mille ans qui’ ont précédé

nue A se developper et & se transmettre de generatlon en génération,
comme un remeéde aux maux et & la corruption toujours croissante de
'espéce humaine. Je dis maux et corruption ; en effet, avant la venue
du Christ, avant linstitution du Prétre, la raison ne cherchait rien

~autre chose que de combattre la vérité et 'ordre qui sont Dieu, et de
ce point de départ, 'homme ne tarda pas & arriver & l'avilissement le

. plus brutal, commettant les crimes les plus atroees et ne voulant que la
satisfaction de ses passions honteuses.

Enfin la promesse d’'un Dieu s’accomplit, et la terre change de face.

Jusque 13, les peuples n’ont marché, comme les mages, que sur la foi

] S L




% d’'une étoile, ’6toile: polaire de l'espérance de toutes les nations. Ils
L l'avaient.-vue se lever sur le berceau du monde, rayonner d'une lumlére g

de plus en plus vive-sur le peuple juif, scintiller & travers les ténébres
du paganisme, s'en allant devant eux, et les incitant touJours a la sui- -
: vre, visible de tous les points de I'univers dont elle a concentre tous les
d{  regards. Soudainement elle 'arréte: on regarde.... on éeoute. . ..
L - Un cheeur d’Esprits Bienheureux chante : “Hosanna, Hosanna au fils
de David.” Et Jésus apparait sur la terre, plein de grace et de vérité ;
lautorité et la douceur de sa parole entrainent tous les cceurs, et par

elle il éleve sa divinité, triomphe de la religion des Césars s'assied sur'
leur trone et parvient & subjuguer la terre. |

1 Et il semble dire avec le grand prétre hébreux :

‘¢ Cieux, écoutez ma. voix, terre, préte l'oreille

Ne dis plus, O Jacob, que ton Seigneur sommeille,
Pécheurs, disparaissez, le Seigneur se réveille,”

“L'ceuvre de Jésus sur la terre a été comme un moule dans lequel
toute la postérité d’Adam a 6t6 Jetée en fusmn et d'olt elle est sortie
el chrétienne.” A ¥
.l Malheureusement, l’existence terrestre de 1’ omme-Dieu, ne devait
. ~ pas étre immortelle ; c’'est pourquoi, sentant sa fin approcher, il voulut
se laisser un successeur. Alors: ‘Il se choisit un homme entre tous
les hommes, il 'appela, lui ouvrit I’entendement, et cet homme l’enten-
|- dit, 'adora, marcha dans ses voies, obéit & ses commandements, se mit
L. sous sa main pleine de-vengeance et de miséricorde, et il fut & la fois
1 ~ Dlinstrument de Dieu et la lumiére de la terre.” ( Donoso Cortés.) |
4l Cet homme extraordinaire s'appelle le Prétre.- Ainsi-done, le Prdtre- - — |
%g 4l  est un homme choisi, préposé et sanctifié pour étre, par caractére et par

mlssmn l’mtermedlalre entre Dieu et l’homme En un mot, “c¢’est un
1 autre Christ.”

5 ,. Catholiques, nous devons nous réjouir en songeant que nous ne
ik ~ sommes plus étrangers sur la terre, car Jésus-Christ nous a rendu I’hé-
1 f ‘, ritage que le péché d’Adam nous avait ravi. Chrétiens! il n’est plus

d’'océan ni de déserts qui vous soient inaccessibles; vous trouverez
partout le culte de vos aieux et la Maison de votre pére

Dieu, done, voulant recréer le monde, envoya son fils sur la terre,
~. et ce dernier, dans ses mystérieux desseins, pour continuer son ceuvre,
»' - confia aux prétres, son instrument docile, ’entreprise de cette nouvelle
ot © création, devenue nécessaire : il se fit leur chef et leur soutien, et il
1 '
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commenga par P Europe qui sortlt de leurs mains avee cctte umte v1gou-

" reuse, cette féconde variété, avee ces hiérarchies si bien ordonnées qui,
plus tard, ont étonné les impies, émerveillé les phllObO})heb et fait ’'ad-

miration des historiens.

Beaucoup de conquerants ont assis leur dommatmn sur les peuples

par la force de 'épée ; mais nul n’a fondé, comme le Prétre, un empire
inexpugnable, par la seule puissance de sa parole, n'ayant point d’au-

~tres armes que 'image de Jésus crucifié. Mais cette parole du ministre
du Seigneur a un cachet tout particulier de suavité ei de sublimité.

Elle éclaire les abimes du ccelir de ’homme, elle est riante comme la
premiére brise qui a rafraichi les mondes, douce comme la premiere
parole qu’ont échangée les habitants du paradis terrestre.

C'est done par sa seule parole que le Prétre a fait de si prodigieuses
merveilles dans le monde ; il a détruit l'esclavage, il a proclamé la
véritable liberté, I'égalité et, la fratermté ; 1l a fait la paix entre le ciel
et Ia terre. |
~ Chez aucun peuple de la terre il n’y eut d’institution aussi durable,
aussi sainte, aussi populaire que celle du sacerdoce. * Athénes eut des

‘poetes et des orateurs, et Rome aussi, aprés elle, eut des tribuns et des
poetes.” Le Prétre, lui, dal?s' «a dignité, est tout & la fois poete, tribun

et orateur : podte, il chante® les perfections de Dieu, tribun, il défend
les intéréts populaires ;orateur, il propose et défend ce qu'il trouve con-
venable & la religion et.a I'ltat. - :

Jamais homme autre que le Prétre n’a quitté ses délices pour aller,
comme celui-ci, au gré d'une impulsion sublime, humaniser le sauvage,
instruire l'ignorant, ‘g uern' le malade, vétir le pauvre et semer la con-

~corde et la paix parmi les-nations ennemies sans que rien ne puisse
‘mettre obstacle & son zéle et & son dévouement. lortifi¢ par la-grace-
“et embrasé du feu sacré de I'Evangile, le Prétre va, va encore, va
- toujours, va partout, va chez tous les peuples ; de méme qu’autrefois,

les royaumes manquaient & I'ambition d’Alexandr €, 2 ainsi la terre man-
~que a la charlte du Pretre

— “IVAIN DE BLA‘NCFORT._'

'
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{ \  LE RUISSEAU ET LA FLEUR

&

(4 la petite L...:.., le jour de sa féte.)

- 11 était jadis, je ne sais plus o1,
Une belle fleur que cachait l’herbette gt
Prés d’elle coulait, en faisant glou-glou, -
Un petit ruisseau dont I'onde distraite |
Chantait tout le jour pour ’humble fleurette,
\Comme chanterait petit oiseau fou.
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| . i La petite fleur, sous 'herbe peureuse,
e . - Embaumait galment le petit ruisseau,
Et le ruisselet a 'onde réveuse
Arrosait le sol de sa plus douce eau,
Et chaque matin 4a fleurette heureuse,
Amour des zéphirs, se mirait dans ’eau.

Tls étaient tous deux bons commme la vie,
Aimaient a prier souvent le bon Dieu,
S’entr’aidaient I’'un l'autre et jamais l’envie,
Bien certain, n’avait hanté ce doux lieu.
C’était les heureux de cette prairie :

Ils étaient de tous aimés phlus d’'un peu.

Tous ceux qui passaient prés de la fleurette
1 Etaient enivrés de son doux parfum ;
" Et, dans la chaleur de 1'été, chacun
AR ) Se rafraichissait dans l’onde distraite.
B —— ——————="Frant si choyé&pltusd'un tmportun-—
| . Choisissait ces bords pour douc’e.retraite.

- .. La petite fleur révait bien souvent
Un tendre avenir, de charmante ivresse,
Le petit ruisseau que ridait le vent,
g - . Paisible, coulait presqu’avec paresse.
. ' Il révait aussi beaucoup d’allégresse
{ 41 Comme 2 chaque instant en réve 1’enfant.

i 4 ’ Or, un jour le vent, pris encor de rage,

Se mit A courir les bois et les champs ;
Il sema partout un morne ravage :
§ i C’était bien un vent d’entre les méchants.
Les petites fleurs voilaient leur visage,
Les petits oiseaux cessaient tous leurs chants.

¢
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Et le ruisselet, pour se montre: brave,
Gonfla hardiment son flot irrité ;

Il ne savait pas comme serait grave
Le débordement qu’il a projeté. -

O petit ruisseau quelle triste épave,
- Aura, cette nuit, tristement flotté ... "

En effet, son eau ma_iZn;nant rapide,

A noyé la fleur qui croit sur.ses bords ;
Son onde a perdu sa course limpide -

Et court a travers champs avec transports.
Et la pauvre fleur, brisée et livide,
Descend le courant, furieux alors.

»

Bient6t I'ouragan cesse sa furie

Et va s’enfermer dans son antre noir.
Tout se rétablit et sur la prairie
Brille de nouveau l'astre de 'espoir.
Oiseaux, papillons, tous, I'dme ravie,
Voltigent gaiment, sublimes a voir.

Le peyit ruisseau, fiché tout a 1'heure,
Rentre dans son lit, calme et.radieux.

Il cherche des yeux, prés de sa demeure,
La fleurette ; et rienr n'apparait aux ycuX
Du petit ruisseau qui, maintenant, pleure,
Car il reconnait son acte odieux.

Il a retrouvé sur son eau dormante,

En fouillant partout dans son petit lit,

La pauvre fleurette, hier si charmante,
Morte maintenant!...... Son front en palit

.- Et le désespoir, cruelle tourmente;= = -

Ravage son cceur et son cceur faiblt.
| ~ EPILOGUE.

Le -etit ruisseau, qui jasait naguére,

Ne gazouille plus tout le long des champs;
Il n’est plus de fleurs de I'ancien parterre,
Et les oiselets n’y font plus de chants.

Ce n’est, aujourd’hui, qu'un lieu solitaire
Ou vont comploter entr’eux les méchants.

Oui, ma douce enfant, puisses-tu m’en croire !
Cette histoire st vraie, on n’en peut douter :
J’en fus le témoin et dans ma mémoire
Je I’ai mise pour te la rapporter.

Je suis bien bavard et je me fais gloire
De connaitre tout et de tout conter,
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L | ' Le petit ruisseau, c'est twwie:y - oot F
N - Hélas ! 1l déborde souvent, | 5 ‘ ’
| S ol - Sous le souffle froid de 'envie

| Et la fleurette, c’est I’enfant.

: : " L’enfant, ce lys plein de' mvstere,
Cueilli dans les jardins du-ciel,
Qui pleure parfois .4 la terre,
Mais qui sourit & I’Eternel.

Aussi longtemps que la tempéte
N’a pas flétri son petit cceur,
ol "y » On peut voir planer sur sa téte
¥ o - L'oiseau volage du bonheur.
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Mais aussiiot que la colére, - S, O
L’orgueil et bien d’autres défauts,
Du ruisselet, calme naguére,
Font hélas ! déborder les eaux,

1B , Cette fleur jusqu’alors aimée
i | - Se flétrit, et C’est sans retour :
8l | La brise, par elle embaumée,
1 . Pour elle n’aura plus d’amour.

' Oh ! conserve ton.innocence,

.. . ... Douceenfant; et puisnecrainspas:—
, Ton sort n’aura pas l’inconstance

Du sort des fleurs pleines d’appas.

1 " ot - Aime ton pere, aime ta mére,

Tes maitresses et ton couvent :

Si la vie est parfois amaére,- |

Le travail I’'adoucit souvent. | :

14 | ~ Et si les veeux d’un ceeur sincére
B Peuvent apporter-le bonheur,
! | - Tu seras heureuse, ma chere, |
| 8 Toujours gros, gros... comme mon cceur. g

(GERMAIN BEAULIEU.
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LES LIVRES : BIBLIOTHEQUE DU GLANEUR.

LEs.PoeMEs nu C&ur —Poésies de madame Marie-Edouard Lenoir.
directrice du Biographe, a Bordeaux, France. Trois jolies plaquettes .
in-douze, formant en tout cent cinquante pages a peu prés. Editeur,
Fischbacher, 33 rue de Seine, a Paris: -~ o a0t x R N

Le cadre de cet ouvrage, comme on voit, est assez restreint, mais. pour
ne pas dire comme. le populaire : “ dans les petits pots les bons onguents,”

. nous avouerons néanmoins que la charmante poétesse du midide la France
a su loger en ce minuscule écrin des joyaux de haut prix, dans ce 51 petit
nombre de pages. des élans d’amour (selon que 'annonce le titre : * Poeémes
du coeur ”’) comme est seul capable d’en condenser un cceur de femme.

Non pas que nous veuillions vanter, dans les chants de la lyre que tient,
notre aimable sceur de la-bas, la richesse extraordinaire de la forme : tant
s’en faut qu’au .contraire, et. n’était le.fond admirable de poésie qui fait
vite oublier tout eela, on voudrait slors que 'auteur flit un homme pour
pouvoir librement lui reprocher certaines négligences a cet endroit. Mais

" le fond est 13, avec son charme délicieux, et il ravit si bien le cceur que
Pesprit serait mal ¥enu de se mettre en quéte de défectuosites.

Que si Pon me demande comment il se fait que, versificateur bien ordi-
naire. madame Lenoir a néanmoins, et ne s’en départit nulle part, presque,
ce feu sacré qui fait les poétes, je répondrai en traduisant le précepte st
vrai du vieux rhéteur : Pectus est quod disertos facit—: c’est qu’elle nous fait
entendre les murmures mémes de son cceur, et ses * Poémes du coeur ”
sont d’un cceur pur, sensible et bon : un vrai ceeur de femme, je le répeéte

Dans les personnages variés, mais des femmes surtout, qu’elle fait devant
nous ouvrir leur 4me et en dire les secrets—car\c'est -dinsi que procede :
madame Lenoir, tout le long de son ouvrage——on-feconnait sans peinesle. =~ —
poéte lui-méme, qui fait gémir le luth ou le fait gazouiller, et, discretement,
s'épanche dans le sein de ses aunditeurs ravis, religieusement attentifs.

.Sans discimulation factice, sans géne ni fausse retenue, c'est son propre
cceur qui pleure ou qui chante; voild pourquoi, et comme sans s'en
apercevoir, assez souvent on méle nos larmes aux siennes et nos rires a
ses chansons. Car le ceeur, voyez-vous, lorsqu’il parle, sincére et franc, il
n'y a rien qui tienne, rien qui lui résiste, quand l'on a une dme pure qui
réve encore du ciel ! ' | |

I.’on pourrait, & bon droit, appeler madame Lenoir la poé€tesse du
ceeur ; car toute sa poésie jaillit comme de source de cet organe ; elle en
exploite avec le plus grand profit toutes les plus subtiles comme les plus
exquises délicatesses. Ses  Poémes du cceur ” sont les trés-bien nom-
més. Leur titre seul les recommande A qui ne les a pas lus, et leur

" nature méme les recommande encore A qui les a déjd une fois savourés.

Cependant peut on en conseiller absolument Ja lecture & n’'importe qui,

*avec n'importe quelle disposition ? J’hésiterais & répondre oul. En effet,

N
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| ’écueil A craindre en pareille matlére l’auteur des “ Potmes du cceur ’
. - n'a pas su le parer tout 2 fait : le semlment ici et 13, frole de trop prés la
1H ~ sensation, 'Ame ingénue, s’expliquant mal le degré de tendresse ol peut
1 entrainer le lyrisme du sujet, pourrait se tromper sur l'intention de I'au-
. . teur. D’abord, il faut regretter que, dans deux ou trois des “ Poémes,”’ il
B  s'agisse d'amours illicites. Je sais bien que l'on dit parfois que le:
il - délire d’amour s’y rencontre plus ordinairement, et madame Lenoir méne
oo - jusque 1a la peinture de son sujet ; mais il m’est avis, quand méme, que
les amours chastes et légitimes peuvent préter 2 de magnifiques développe-
1|  ments, du plus saisissant effet et dans les strictes limites de la morale.
il - Madame Lenoir,-du reste, I'a bien prouvé elle-méme dans le pl»us complet
et le plus parfait de ses poeémes: “ Un coeur de muse ” ou Paule,
' I'héroine, aimant de tout son cceur, mais se sentant aimée passionnément

et redoutant “ un amour coupable » prend le parti d’éloigner son amant.

Elle ne lui avait néanmuins laissé voir que trop sa tendresse, car, remarque
A . bien justement 1’auteur :

i -« Peut-on feindre longtemps quand c’est d’amour qu'on aime P'

. Aussi l’éloxgnement auquel se condamnent les deux tendres amoureux qui

veulent se respecter autant qu'ils se chérissent provoque-i-il de la part

. de l'amante des épanchements sublimes de tendresse, fidéle et dévouée,

q ik épanchements qu’elle confie aux pages de son journal de jeune fille, et ces
1B pages, le complaisapt-auteur nous les vient divulguer.

| : Elles sont toutes a lire ; plusneurs sont superbes dans ce genre mtlme.

! | ? Je voudrais citer les meilleures, mais je serais encore trop long; je me

- console 4 I'idée que le GZaneur pourra peut-étre en emprunter quelques-
LELE] unes et les intercaler dans ses ‘‘ PAGES DE MODELES."’ Elles y seront bien
AR a leur place.

Je ne cite qu'une strophe de la romance,, St vous m’aimesz. C'est

sous cette forme que Paule écnt é son amant lux demandant de cesser"’f"" -
,_ sesasmdmtés. T e s SO

. o “ Quand, loin de moi, vous verserez des larmes,
U ¢ Triste 4 mourir de ma juste rigueur,
i | “ En vous hvrant 4 vos sombres alarmes,
“ O mon ami, n'accusez pas mon ceeur !
: Celu1 qu’on aime
Plus que soi-méme - -
Est pour 'ame un objet d’émoi,
ol Hélas ! encore |
BE e Je vous implore, | | N
Si vous m'aimez...... oubliez-moi ! ~ J

En dissertant sur le mot a/mer, Paule inscrit encore dans les pages de.

son journal d’aussi beaux vers que les suivants, Je ne puis m empécher
de les donner aussi ;

i

4

4

3

4 8

' 3 us




8r .

L’homme qm regoit de constantes preuves
De I'amour profond qu 'il sait inspirer,
Malgré les ennuis qu'il peut endurer

~ Est fort pour braver toutes les épreuves.

Qu’est 'humanité devant son bonheur !

De luy qu'elle soit proche ou séparée,

Il reporte tout a son adorée : R
Rang, gloire, succes, vertu, joie, honneur. -

Aimer, c’est 'oubli de toute rancoeur ;

Atmer c’est chérir ce qu'aime sa belle :

- Clest voir par ses yeux, penser d’apiés elle ; -
(’est prendre ses gofits, sentir par son ceeur.

—Il y a bien d’autres vers _rhytmés, comme ceux-12, dans la pure

affection ; d’autres plus enivrants encore. La pieéce *“Il a pleuré” est-

surtout attendrissante ; celle qui s’intitile “Son amour” révele la force de
la femme aimante : il fera bon, sans doute, d'y revenir, & 'occasion. |
"\ Joséphin Soularg de suave mémoire, a eu bien raison de commencer
par les vers qu'on va lire la sémlllante préface  qu’il fit a -<ette plus
volumineuse et attrayante assurément des plaquettes poétiques le madame
Lenoir—
~ “ Aupres des critiques moqueurs
- ‘“ Vous voulez que ma plume excuse,
N, “ Votre poeme : Un ceur de Muse,
- * O Muse qui prenez les cceurs !

“ Quoi ! dire aux gens: Faites-nous grice
“ D’avoir osé chanter I’'amour ?
“ Allons donc! c’est craindre le ]our '

,.“ Que se couvrir d’une- rifeets ol

B »v_'-—-v s " i o .

-J'ai -regretté d’abord pour quetques parties des ceuvres de madame =~

Lenou' le théme des amours illicites. C'est dans le premier des ‘‘ Poémes,”
Les suites d'une calomnic, que ce défaut est a noter surtout. L'infortunée
 Berthe, calomniée auprés de son amant, au moment ou elle va devenir
son épouse légitime, gagne bien moins nos sympathies que si, plutdt qu'une
amante livrée, une fille-mére, elle e¢fit été une pure ﬁancéc, victime
des m@mes machinations. Et je déplore de plus dans ce premier poeme,
un peu aussi dans Une méprise, de la seconde plaquette, des détails
inutiles & I'intérét du récit et qui sont pourtant sensue's. Dans 'un et
l'autre, cependant, il y a des envolées d’amour vrai qui répa,rent un brin
~le reste.

J’ai .mal dit : récit ; car dans Une méprise, il y a U'intrigue d’une petite
comédie. Mais notons tout de suite quel’ mtpgue ne parait pas convenir
au talent de V'auteur: elle raconte mieux qu'elle ne met en scene. -Une
méprise, né1nmoins, ferait une charmante piecette de salon, avec ses trois

roles de femmes et ses deux roles d’homnies,
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*  Reste dans le meme petit volume que Une méprise, le podme lamour
| ‘d’un poéte : narration assez peu mouvementée des aventures d'un galant
il - nourrisson dés muses, lequel, captivé par la seule vue d’un portrait, part
108 | & la conquéte de sa dulcinée. 1l I'apergoit de loin en téte a téte avec un
- heureux rival : la raison reprend son empire sur le désir fou, il renonce a
| ses ambitions, et se résout a ne Jamals posséder la belle Isaure qm restera
ey . seulement * sa muse inspiratrice.” Les vers qui terminent cette piéce,
1 . - aprés la détermination’ ‘du pauvre podte déconvenu, sont & citer: ils
~ semblent &tre la profession de foi de l'auteur des Poémes du cceur ” lui-
méme, comme ils devraient ’8tre, d’ailleurs, pour qmconque vénére la
Poésie et craint de souiller les. blanches ailes qu’elle pose au cceur de

l’Insplré

K  L’amour banal des sens, l’éphemére capnce

g o ‘“ N’auront jamais d’attrait pour moi qui vise haut,
i “ C’est I'idéal toujours, le réve qu'il me faut !

g ° ‘ Je sais que le vulgaire est parfois ironique

, “ Quand 1l entend parler de 'amour platonique ;

® . - =**Clest qu'il n’en connait pas toute la volupté, -
A ; | “ C’est qu'il ignore aussi qu'épris de chasteté,
I -~ '*Le poéte ne peut s’abaisser vers la terre :
R ‘““ Pour étancher la soif qui, sans cesse, l'altére, -

Sl -« .“1Il faut que ses regards s’élévent, inspirés,

. “ Vers les nuages blancs, vers les cieux azurés !

¢ Des ceuvres de madame Lenoir, il y a encore Un Abime qui se rattache
4 ~ aussi aux ‘““ Poémes du cceur ”: c’est un fascicule & part. Un abime est
§ un récit, obscur en certains passages, qui se rapproche du genre de Les
el sustes d'une calomnie, le théme est le méme. Le denouement est, quand
- méme, pathétique et 'touchant.
. Bien qu’édités en 1885 et 1886, ces ouvrages de madame Lenoir ont
§1 . . . encore.tout l'intérét de I’ ctuahté les choses du-cceur ne vieillissent
.. - - point. Les Poémes du ceur sont en vente chez I'éditeur ou chez l'autey,
| (Rl Villa Marie. 4 Lormont. Bordeaux. Prix: quatre francs, Un abime, un
1 franc. De plus: Fleurs éphéméres, cinq francs ; Fleurs de ¢ypres, trois
francs, cinquante ; Connus et inconnus, sn francs ; Quelques miettes de ma
i table, deux francs. 4 ,
48 - Ceux qui savent jouir les ineffables jouissances du cceur nous sauront
1 gré de leur en avoir indiqué une source si féconde. "
Comme tout I’honneur, toute la gratitude en revient au trés gracneux
auteur, 2 qui nous disons un chaleureux wmerci pour nous avoir envoyé de
par-dela les mers cette quintessence de son ame, dans ce recuell des
refrains que module avec tant le charme son luth epamouré-

JULEs SAINT-ELME,
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: ' TABLETTES DU SAVOIR .
‘  ANTHOPHAGIE. | :

Qm amat _ﬂores reputatm' amare puellaa

A ]adls écrlt fort galamment le poéte Ovide. | ' .
Aujourd’hui, il convient de modifier 'aphorisme et de dire : “Ceux qui
+ aiment les fleurs sont des amis de la bonne chére I”. |
1l parait, en effet, qu’a I’heure présente, tant en France qu en Angleterre,
= = se poursuit une véritable croisade pour Fintroduction dans notre
alimentation courante d'un certain nombre de fleurs. Ce sont des botanistes
lonloniens qui se sont mis en t&te cette 1dée, ascurément excentnque, de
_nous rendre ant/zoplzages ; traduisez : mangeurs de fleurs. - |

- Quoiqu'il en soit, si ces savants réussissent dans leur entreprnse nous
verrons bien vite sur nos tables les fleurs comestibles du Phog (Caligonum
polygonozdes), du Machwa (Bastia latifonia), du Dillenia pentagyna, etc,
apparaltre et prendre triomphalement leur place a coté des violettes, des
jasmins, et des pétales de roses que depuis fort longtemps de]a nous
recevons d'Italie sous forme d’affriolantes confiseries. ‘

En effet, en dépit de nos botanistes anglais qui voudraient bien, pour
une fois, se donner la réputation d’étre des initiateurs, il y a longtemps
que dans la grande alimentation, celle de chaque ] jeur et de tout le monde,

. Yon mange des fleurs. _\'Anthophagie est _assurément. une pralique-des. A
__Pplus courartes ;. seulement é. Lordmanre, ‘l’on est anthophage sans le
. Savoir, | S

La preuve expénmentale de cette assertion n ‘est ni longue ni difficile a
_trouver. Ainsi, par exemple lorsque nous croquons les feuilles d'un “arti-
chaut a la poivrade, ou que nous dégustons un vulgalre choufleur 4 la
sauce blanche, nous mangeons des fleurs. Les choux, comme l'artichaut,
_sont au surplus des plantes trés particuliérement accommodantes et de
ressources. Voyez, en effet, ce que nous devons au seul Brassica oleracea,
le simple chou vulgaire, celui que les ménagéres mettent chaque jour dans
la marmite du pot-au-feu. ‘,

A létat sauvage, le dit Brassica oleracea est une plante rare, en France | 1.3
au moins, ou on ne le rencontre guére que dans les _parties inaccessibles . . |
des falaises crayeuses du cap Gris-Nez. Pour se développer 4 son aise, 1l
lui faut ajr de la mer, les embruns salés et le calcaire phosphaté.

.‘.~ P gy e o
2




Sl R e B E "
, Mais que l’homme vienne i en- falre son pensnonnalre et alors, s selon le
| - mode de culture qu'on lui apphque, il fournit, soit ke chou ordmaxre, soit
(B
% le chou-rave, soit le chou-fleiir, soit encore le chou de Bruxelles, etc.,

suivant que 'on a développé plus spécmlement P’appareil foliaire, radicu-
laire ou floral de la plante. Ce dernier cas est nctamment celui du chou-
) ~ fleur et du chou de Bruxelles. Le chou-ﬂeur en cffet, n’est rien autre
1B | chose que liaflorescence du végétal presque parvenue i son complet
s . développement ; quant au chou de Bruxelles, il est seulement le bourgeon
L. ~ floral non arrivé a maturité parfaite. i
A a)outer encore é. cette liste des choux ﬂeurs comestlbles le Brocolt,
qui est une variété maritime et sauvage, ou & peu pres, du Brassica oleracea,
et dont I'inflorescence moins touffue que celle de notre chou- ﬂeur ordmalre
| est pareillement comestible et non moins délicate. |
En Hollande—ainsi, du reste, qu’en Bretagne—le brocoh\est cultivé
en grand dans les po/ders,—on nomme de la sorte, dans les Pays-Bas, les
. grands et richgs paturages au sol d’alluvions, et qui ont été gagnés sur la
- ' mer,—et, afin de lui assurer une existance se rapprochant le plus possible
de ses conditions normales de croissance, les paysans de la-bas le font
pousser en lui fournissant en abondance un engrais 2 la fois ‘minéral et
| orgamque des étoiles de mer, qu'ils vont ramasser A pleins charriots
sur les gréves. Ajoutons encore que la récolte des inflorescences de

E  brocoli est a Pordinaire enfermé dans de vieux flits ayant contenu de
K généreux vins de France, bourgogne ou bordeaux, ce qui lui donne
&l | un arbme particulierement fin et agréable, et est ensuite expéd&ée en
} L j;’ ‘Anglete‘rgp d’ou nous la voyons enfin gc\r.g_pg_§ur nos tables sous la forme = W
e de pickles au vinaigre-ou 4 la moutarde. \
”‘ ;," E’ . “Voila pour le simple chou ; quant & T'artichaut, le Cinara xolymus des
L botanistes, il partage avec plusieurs autres de ses proches ‘parents la
propriété d’avoir un réceptacle charnu et succulent, sans compter qu’
o] Poccasion sa tige est susceptible de figurer avec avantage dans les.
Bl meilleurs menus, sous le vocable de ‘““cardons au jus ou 2 la moelle.” Ces
1 = fleurs-légumes dont nous venons de parler sont d'une conscmmation

générale A coté delles, il convient d’en citer nombre d’autres qm pour - -

étre moins connues r’en sont pas moins précieuses 2 l'occasion ; ainsi,

par exemple, le Crambe maritima, un proche parent du chou, appartenant

| comme lui 2 1a grande famille des cruciféres, qui pousse naturellement et

‘; i ' ~ en grande abondance au bord de la mer, dans le galet, sur nos cOtes. de-

i } ' la Manche et dont les inflorescences sont particulierement estimées des

ié ' gourmets : c’est un végétal dont la culture, sans aucun doute, sera
i
!

entreprise régulierement quelque jour,




Anthophages.

A Say 85

‘Les familles les plus diverses des plantes fournissent des espéces aux
fleurs comestibles. C’est le Nymphea lutea ou Nénuphar jaune, dont les

fleurs fraiches éclose~ au’ paffum subtil et délicat, sont employées dans

lest de la France, 2 la confection de certaines confitures d’'une saveur

exquise ; ce sont les grappes blanches et odorantes du Robinia pseudo-
‘acacia, vulgairement Acacia blanc, dui servent en certains pays, une_fois

trempées dans la péte, a la confection de baignets non moins savoureux
que ceux obtenus avec des rondelles de pomme ; c’est le figuier dont nous
mangeons en réalité bien plus les inflorescences que les fruits ; ce sont les
fleurs de Capucine ou de Bourrache qui servent & assaisonner nos salades
c’est le Caprier dont nous utilisons dans les sauces les bourgeons floraux
confits dans du vinaigre; c’est le Giroflier qui nous fournit un autre
bourgeon floral, notre clou de girofle; c'est le Dion edule, une gymno-
sperme cycadée des pays tropicaux, dont les écailles florales sont charnues

et rappellent nos chétaignes ; c’est I’Anis étoilé qui n’est rien autre chose-
. 'que Povaire de la fleur non encore fécondée ; c’est le chou palmiste qui

est encore un simple bourgeon floral ; c’est ’Agave, dont le bourgeon
floral coupé laisse écouler en abondance un liquide sucré et fermentescible ;
ce sont les innombrables fleurs employées en pharmacie pour la préparation

~des tisanes ; celles renfermant en abondance des principes sucrés et dont -

'industrie tire usage pour la fabrication de boissons fermentées ; ce sont
enfin les champignons, les morilles, les truffes, etc., dont nous ne
mangeons, en sommie, que la portion correspondant essentlellement al

vla partie florale des plantes phanérogames. " sy
- Bién longué, on le voit; &st 1'énumération que nous venons' de falrc, 'B{;T‘ E——
combien incompléte, cependant ! L’Anthophagie, tout- au contraire de ce -
- que certains seraient tentés de croire, n’est pas une pratique nouvelle,
mais a existé de tous temps et en tous lieux, et il semble qu ‘elle ne soit

pas proche de disparaitre. Les botanistes, avec grande raison, du reste
seraient 13 pour s’y opposer, en admettant, hypothése bien improbable,
que la simple gourmandise naturelle 3 'homme ne fit pas suffisante 2
'obtenir.

"Et voild comment et pourquoi nous sommes et demeurons 2 jamais des

G. VITOU)L |
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LE CRIME DES BRUYERES

‘‘‘‘‘‘

ROMAN médxt par Jr AN RlVAL B

S ———
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PREMIERE PARTIE.
.5 L g bt ik I | :

UN TRAITRE.

— Mon colonel, je ne vous dis pa,s adleu nous nous reverrons
~sans doute. Demain, je partirai pour re30mdre mon régiment ;
qui sait si les hasards de la guerre ne nous rapprocheront pas !

— Je Pespére, mon cher Maurice, et souhaite que ce soit dans
un combat victorieux. Vous serez digne, j'en suis stir, de votre
pére, le général de Sa,mt-Andret - noblesse oblige, et quand on
porte, comme vous, le nom d’un héros, on est toujours prét a
faire plus que son devoir.

— Oui, colonel, il me tarde de marcher sur les traces glorleu-
ses de mon pére !

L’officier serra énerglquement la ma,m du. jeune homme et,

_ prenant la bride de son cheval, donna le signal du départ Jes

‘lieutenants se groupérent autour ‘de lui, et tous sortlrent de la

" cour du chateau, envoyant un dernier salut & Maunce

Resté seil -sur le perron, celui-ci les regarda s ’éloxgner, o
‘songea que le lendemain, il quitterait aussi cette demeure et s'en
irait défendre la patrie. |

11 avait vingt-deux ans, 'age de toutes les bravoures et des
sublimes sacrifices. La distinction, ’élégance innée de sa
personne et de ses maniéres dénotaient le patricien, fe descen.
dant d’une noble race. Le front large et haut, encadré de
cheveux chatains, légérement frisés, la ligne ferme et décidée
du profil, la bouche résolue qu’ombrageait une fiere et longue
moustache, tout dans ce visage respirait le courage et I’énergie.
Seul, le regard -de ses grands yeux bruns et songeurs ou se reflé-
taient fidélement les mouvements de son ame, en adoucissait
I’expression virile et quelque peu martiale.
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Elevé par une mére qui avait gardé pieusement le souvenir -

" de son mari, mort en Italie sur le champ de bataille, il avait
de bonne heure senti s’allumer en lui l’esprlt belliqueux.
Tout enfant, il avait été fier de son nom; il s'était juré d’en
“soutenir, d’en rehausser méme l'éclat. Et maintenant que le
moment d’agir était venu, il sentait déborder de son ceeur tous
ses réves de vaillance, tout son dévouement chevaleresque. II
avait soif de gloire ; il se sentait capable des plus hauts faits
‘d’armes ; peu s’en fallait qu'il ne se criit appelé a sauver la
EIance... ... ;

Cependant le colonel et son escorte avaient pris au trot le

chemm des Bruyéres, petit village meusain situé a un kllometre
-du chateau de Saint-Andret. e e

La route était deéserte. Les soldats, cantonnés au village,

attendaient leurs chefs, et les paysans ' s’étaient tous rassemblés

sur la place pour assister au départ- du régiment. D’ailleurs,
depuis quinze jours que la guerre franco-allemande avait éclaté,
les braves cultivateurs négligeaint leurs travaux champétres.

Au bout de quelques minutes de marche silencieuse, le colonel,
ayant jeté autour de lui un regard scrutateur pour s’assurer que
_personne ne les avait suivis, fit halte et baissant la voix, dit &
- ses lieutenants :

o i

~ allons exéeuter Theure est venue de- ‘vous le faire connaitre.
Il donna alors des explications détaillées, traqant a chacun sa

ligne de condulte .11 g’agissait d’aller surprendre et déloger les '

Prussiens, campés & quelques lieues de 14. Le colonel, persuadé
que tout réussirait a merveille, s animait au fur et & mesure
qu’il parlait, et en était arrivé, en exposant toutes les chances de
‘cette opération stratégique, a hausser le ton sans s’en apercevoir.

— Alors, c’est bien compris, - conclut-il. En route, et hatons- -

nous ! | :

Les chevaux, lancés au galop, emportérent leurs cavahers
dans un nuage de poussuére .

Aussitot un craquement de branches pietinees se fit entendre

devant voug.le plah que nous
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dans le talllis qui bordalt la route et un homme sortlt du fourré -
grommelant a part lui : ‘
- — Voila qui est bon & savoir ! e
Il était jeune encore, malgré ses traits ravagés empreints '
~ d’une expression sinistre. Ses cheveux trés-noirs, coupés courts,
"découvraient son front bas que marbralt prés de la tempe
“gauche, ime cicatrice livide. Ses sourcils broussailleux mettaient
plus d’ombre encore dans son regard faux et fuyant. Ses pom-
mettes saillantes et son nez en bec d’aigle prétaient & toute sa
physionomie une singuliére dureté ; une rude moustache cachait
mal la ligne rigide de la bouche qu in rictus satanique contrac-
tait en ce moment Son visage, en somme, respirait une sauvage .
énergie, et sa haute stature attestait d’une vigueur peu cemmtme |
11 était vétu d’un costume de drap sombre. ;
—— Oui, tout cela est bon & savoir, répéta-t-il en sulvant des
veux les officiers qui disparaissaiéent au détour du chemin. TI
ne faut jamais négliger de s’instruire; cela sert toujours &
quelque chose. Voila mon principe. Il est possible assurément
“que ce que je viéns d’entendre ne me soit d’aucune utilité. . Mais
le hasard est si complaisant, quelquefois! J'ai entendu dire ce
matin qu’on avait vu les Prussiens se du'lger par ici. . Qui sait ?
- Il.y a peut-étre-ldquelque chosea faire. . . . . .
 Tout en soliloquant ainsi, il avait pris uri senher de tra‘verse

Wb T Lo
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~conduisant directement au chateau. Il poussa une petite porte -

et pénétra dans le parc, comme quelqu’un qm connaft les etr‘es.
du logis. |
Le domaine de Saint- Andret lu1 btaip famlher eneffet. My
était né et toute sa vie s’y ¢était écoulée. Ce petit coin dé pays
meusain lui avait jusqu’alors tenu lieu d’univers.
- (e grand garcon & I'air farouche se nommait Fredéric Vatrln
1l était fils du premier jardinier du chiteau. On lui eut donné
trente-cing ans, bien quil n’en-efit que vingt-deux et fatdu
“méme agé que le jeune comte ‘Maurice, dont il-était le frére de
lait. L’honnéte meére Vatrin, & qui madame de Saint-Andret
avait confié son fils, s’était prise, comme il arrive fréquemment,
d’'une affection quasi maternelle pour son nourrisson, et s’était
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COnsacrée a lui tout entiére néghgeant presque son pegt Fredém(,. w
Le général et sa femme ne s'étaient pas montrés ingrats. - Ils

avaient payé le dévouement de l’e‘:cellente nourrice en a,ssurant

lavemr de son enfant. ' ekl |
"D’abord, & laide de ls supplementaires ils lui firent

donner une instruction supérieure & celle des petits villageois des

* Bruyeres. Puis, ses études terminées, on Vattacha & la personne

" de Maurice, en quahté meoins de serviteur que de compagnon.
Tl suivait son jeune maitre ‘4 la chasse, l'escortait dans ses
promenades, et avait au chateau la haute surveillance des

- demestiques, se préparant ainsi & remplir la (,harge d’intendant
qui lui fut plus tard dévolue. s

Cette protection, ces bienfaits continuels de ses maitres
“n’avaient pas réussi & refouler les mauvals instincts de Fredeéric.
Sous les dehors du dévouement et de ’honnéteteé, il cachait une
ame noire et perverse. Comment, fils de braves trav ailleurs,
,probes et laborieux, avait-il en lui ces appétits de richesse et
d’msweté cette basse envie, cette convoitise incessante du bien
des autres ? Quoi qu’il en soit, un orage perpétuel grondalt en
lui, et celui qui eut pu lire jusqu’'au fond de cet esprit tortueux
et plein de détours, eut frémi des vices, de la cupidité et de
1 romsm qui s’y cachaient, du mangque gbsolu de scrupules
qu 'il -dissimulait avec tant d’adresse ~ Dans cet homme qul,-
_pour arriver i son but, ne reculait devant ancun moyen 11 y ..
avait assurément I’étoffe d’un criminel.

Dés sa premiére enfance, tout en partageant, dans le grand
parc, les jenx de Maurlce il avait senti les inégalités de leur
condition. Cette observation n’avait pas tardé & exciter sa
jalousie et & murir sa précoce intelligence.

-

| | JEAN RIVAL.
h (4 suivre) |
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 GERBES DE MODELES :
LA BATA{LLE’: DE FLEURS A MENT(’)NJ :
En ces JOlll‘S de v1llég1;.mre, on hra assﬁrément évec plalslr cette

Bataille de ﬁeurs ! Que ces deux mots associés jurent délicxeusement, |
en ces jours de mélinite transcendante, & des oreilles de philosophe !
Ah ! puisqu’on doit toujours se battre et puisque la béte humaine ne
connait point d’autre emploi de son intelligence et de ses forces que
le combat fratricide, les munitions idéales sont dans ces corbeilles ! Je

prends la mienne, et me voici & la cueillette. Comme un-sultan des

Orientales je balgne mes mains dans les roses. |
Deux heures. Un monde fou sur la promenade du Mldl. La journée

‘est céleste. Couronné d'un demi-diadéme de pics resplendissants ol la

lumiére se joue comme sur des diamants et des perles, Menton, épanom,
riant au miroir de la mer, ressemble & une belle fille brune qui se pare
Ses formes dlsparalssent sous les fleurs. On dirait d’'une marquise des

N jardins d’Amour de Watteau dans une robe & ramages aux falbalas

enguirlandés. ,. |

Dans les rues fraiches, sonores et colorées, on ne voit et on ne ren-
contre que gens portant des paniers fleuris. IIs se hitent et s ‘excitent
gaiement au plaisir. Les bouquetiéres et les bouquetiers zigzaguent,

| oﬂ'rant, dans leur patois aigre et.batard, des. tas de floraisons pariolées, .

mimosas, violettes, ‘anémones, jacinthes, eeillets, pervenches, primeve-
res, résédas, toute la flore hative et”déja compléte du pays enchanté
qui n'a qu'une saison. Le chevalier Renaud se croirait ici dans les
Jardins d’Armide. | | |

Les-voitures arrivent,-décorées, ornées, drapées, habillées de roses
de tous les tons, et prennent la file, precedées de trois superbes gendar-
mes A cheval, qui ont I'air de mener au poste toute la comédie italienne.
Le peuple les bombarde. Ils gardent la gravité austére de Polichinelle,
car ils sont le pouvoir, comme lui. . . e, - S0

Derriere eux, dans la vdsque des landaux ouverts de radieuses
jeunes femmes, debout, et puisant dans des corbellles les munitions
odorantes, attaquent les tribunes, qui ripostent courageusement et
repoussent les assaillantes. D’autres leur succédent, armées de plus
beaux sourires encore et lancent des obus d’aromes et de couleurs. Le

siége'est mené sans stratégie, mais axec un entrain chevaleresque. Un
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- enfort de jeunes officiers é¢ompromet un instant le sort de la place ; ils.
se servent abusivement de la mitraille. Des chapeaux sont renversés

sur des nuques révoltées ; deés nattes fouettent des épaules agitées, des

- toisons se dénouent, mais les mltrallleurs sont. débusques par des bou-
quets de gros calibre.

Dé,]a le champ de batéulle est Jonché d’ eclats de pet.ales Des galopms Se

d’une témérité inouie, ne cralgnent pas daller les ramasser sous les
feux convergents et de les revendre aux belligérants enthousiastes.

Une charette délicieuse, tout entiére enveloppée de fleurs unique-
ment blanches, et qui semble le char triomphal de l’enfance, s’avance,
Six babpies, vétus de blancs et coiffés du ravissant chapeau capote mis
3 la mode par Miss Kate Greenawav, entrent en lutt,e et tout de suite
remportent la victoire.

Je garderai longtemps dans les yeux I'image paradlsmque de leur
général, une fillette de quatorze ou quinze ans, aux cheveux en buis-
son d’or, qui faillit me coucher sur le sol avec une rose de neige, jetée
.d’'un mouvement si doux, cependant, qu’il semblait le geste de I'encense-
ment. e |

EMILE BERGERAT.
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luxure du tyran Hérode. - A part les

| CUEILLETTES- A TRAVERS LES JOURNAUX ET REVI"JES.
o l’exclusmn de toute autre matiere, nous consacrons aujourd’hui ce

chapitre tout entier & reproduire intégralement un magistral article
publié par le Zrue Witness, le grand organe catholique de langue.

~-~~~aﬂglaise, a Montréal. Nos lecteurs, bien sir, ne nous tiendront pas .
- mauvais compte d’avoir inséré cette perle dans I'écrin du Glaneur. 1l
n‘arrive pas déja si souvent que notre nationalité canadienne-francaise

se trouve louée dans la langue saxonne ; le cas est & noter. Nous don-

‘nons la traduction, fort bien faite, de lun de nos confréres de la presse

quotidienne. , = 3y o J |

- Le True Witness est le. plus' fidele écho des sentiments de nos com-
patriotes Irlandais cathohques et son intelligent rédacteur M. J. K.
Foran, en éerivant cette maitresse page, dont nous sommes justement -
fiers, & l'occasion de notre féte nationale, a su rendre justice, d’une
maniére noble et digne, & la vive sympathie qui unit les exilés d’Erin
et les fils de la France, sur ce sol béni du Canada.

————r

LA SAINT-JEAN-BAPTISTE,

Vendredi, le 24 juin, féte de la St Jean-Baptiste, est une des princi-
pales fétes de ’Eglise et en méme temps le jour national de nos com-
patriotes Canadiens-Francais.

Nous ne parlerons pas du caractére religieux de la féte, tous. les
catholiques savent que saint J ean-Baptiste était le précurseur du Christ

__“la voix criant dans le désert ” Qgéparez les voies au Seigneur,-celui '-
_qui dans les flots du Jourdain versa les eaux “du ba,pteme sur la téte

-du Sauveur et le martyr dont la vie a été sacrifiée pour satisfaire la’
érémonies religieuses, ce’jour- '
nos amis Canadiens-Frangais tiennent un jubilé et une fete nationale.
La brise qui caresse la cime du Mont-Royal agitera les plis d’une
banniére sur laquelle nous lisons la triple devise : ¢ Nos Institutions,
notre Langue et nos Lois.”— Les institutions, les lois et langue de la
race qui a donné les ptonmers du Canada. |
En regardant cette banniére, nous sommes portés & nous écrier :
“ Institutions de religion, d'éducation et de bienfaisance, dont le pays

" est constellé, comme le firmament pendant une nuit d’été, nous vous
saluons ! Lois qui nous ont-été transmises, des premiers jours de Rome, -

descendant par cascades les collines du temps, depuis Ulpien jusqu’a
Justinien, Constantin, Théodose, Louis-le-Grand, Napoléon, jusqu’a ce
qu'elles soient tombées dans le réservoir de notre code splendide et

"




. vers le soleil couchant; frappez A la barriére des ‘Montag
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-devennes les lois de Québee, lois de notre province, nous vous sa.luons-
langue douce, charmante, poéthue et belle, langue de Bossuet, Massil- ‘
lon, Fénélon et Bourdaloue, langue de Racine, Molitére et- Lama,rtine,“
langue de Laval, de Malsonneuve, Cartier et Plessis, Iangue qui a été
pariée la premiére par 'homme blane sur les rives du St Laurent Tnous
vous saluons.” , * ~ e

Comme l’Outaouals et le St Laurent qui eoulent P'un’ & coté de l’autre‘
et finalement se. confondent en un fleuve géant, les langues anglaise et-
ﬁ'anqame traversent ensemble les diverses phases de notre histoire et
s'unissent en un puissant courant qui s’écoule dans l'océan de notre”
nationalité canadienne. L’anglais est aujourd'ui la langue commereiale
de l’uniVers dans tout ce vaste empire sur lequel le soleil ne se couche
| valsseaux qui sﬂlonnent les quatre océans du globe. Mals si tel est le
cas, il n’est pas moins vrai de dire que le fram;als est la langue diplo-
matique par excellence de 'univers. Il a été, il est et il sera le lan- ~
- gage des lettres, des arts, des sciences, de la diplomatie. Entrez dans
les salons de Londres et tout homme instruit parle le francais ; voyez
nos gouverneurs-généraux, ils ne sont aptes a4 remplir leurs fonctions
que’'s'ils savent parler le francais. Allez dans les piazzas de Rome,
les boulevards de Vienne, les bazars de Constantinople, enfoncez-vous
dans 'Orient, jusqu’aux murs Téheran, si vous avez un passe-port en
francgais ; on le parle part;out Suivez la marche du progreés 'qui s'étend

rnes Rocheuses -

- et, 8i une voix vous répond ce sera en franx;ais Montez vers le nord ; B

suivez les traces du mlssmnnalre des Esqulmaux et 1a, sous les franges
‘aux diverses eouleurs du prisme de 'aurore boréele, on eomprendra, la
* langue francaise. ,

‘Descendez vers le sud et dans les plaines de la Louisiane, vous
entendrez parler le langage du Frane, sur les rives du grand Missis-
sipi, comme on l'a parlé pendant des siécles sur les bords historiques
de la Seine. Son existence ‘est dans son universalité et sa future immor-
talité dans sa beauté et sa perfection. .

Comme catholiques, nous réfléchissons trop rarement a ce que nous

“devons A la langue francaise, au Canada. Supposons, pour un moment,
" que dans un jour-méfaste elle dit disparaitre! Du moment que la-
langue disparaitrait, les lois disparaitraient aussi; une fois ces derniéres
disparues, nous serions exposés & I'union législative. Les institutions
religieuses et nationales de notre province seraient alors & la merei
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- d'une ﬁempebe qul les ébra.nlera,l\t jusque dans leurs fondatlons Les
: grands remparts qui protégent ces institutions sacrées sont les lois de
la provinece et la perpétuité de ces lois dépena de la préserva.t.lon et de
la propagation de la langue francaise. | - £
Dans le domaine des arts, des sciences et des lettres, les travanx des
. Canadiens-Francgais passent inapergus pour la masse de leurs conci-
toyens d’origine étrangére. Comme les infusoires de 'océan, ils cons-
- truisent des bancs de coraux, fondations des iles florissantes de =
‘I’avenir dans la mer de V'histoire: canadienne. Qu'ils en soient loués, -
remerciés et honorés, a loccasmn de leur féte nationale. Puisse leur
banniére flotter longtemps sur la terre qu'ils aiment et porter dans ses
plis le bonheur et la ﬁrospérlté de l’avemr Clest, du fond du ceeur,
que nous leur souhaitons toute joie en ce JOIII‘ de leur féte patronale -
¥+ que 1'écho de nos montagnes ne cessent jamais de redire leurs chants
~ classiques! que leurs lois régnent toujours dans la justice et la perfec-
tion qui les caractérisent, pour fertiliser Ihistoire de notre patrie!
Puissent leurs institutions, qui sont aussi les notres, s’augmenter en.
nombre! Que leur influence s'accroisse toujours! Estote perpetu ;
soyez éternelles ! Que Jamals un. Marlus n’ait & pleurer sur leurs

ruines! i : PASSIM,
- |

-

GLANURES D’ECHOS ET RUMEURS.
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| Nous n’avions pas encore tout dit, I'a ut.re Jjour, en énumérant la
‘ longue liste d’ouvrages nouveaux qui sont attendus en librairie cana-
~ dienne, d'ici & I'automne. | i T -
~ 11 nous fait plaisir de la compléter en annongant l'apparition pro-
chaine d’une intéressante brochure : « Histoire des premiers travaux
des Récollets en Canada.” Monsieur Gustave Labine, avocat de Mont-
réal et littérateur & ses heures, est I'auteur de ce travail : ¢’est dire qu'il
sera bien fait.

Le Rév. M. F. A. Baillarge, de Joliette, lactif rédacteur de l’Etudzant
vient de lancer son “Traité d’Economie Politique.” Le Glaneur y
reviendra. |

Le Glaneur réservait une surpnse 4 ses lecteurs, pour sa_troisitme
g -  livraison. Les deux premieres qu’il a, timidement mais plein de con-
fiance, lancées dans le public, lui ont valu bien des compliments, mais
il ne se tient pas pour satisfait, il veut faire de mieux en mieux ; tou-
jours plus haut, c'est sa devise, |

e b




Déja il avait annoncé, pour auJourd’hul le commencement d’un
magnifique et entrainant feullleton par notre habile collaborateur
Jean Rival. On peut en lire, de fait, en cette llvralson-el les premiéres

- pages, tout de suite attrayantes. | S0

Y pf‘omettalt aussi, pour ses abonnés, un supplément littéraire, donné
a part la revue au grand eomplet -

- Ce supplément, on lgnoralt ce qu'il serait : on l’a,pprendra A présent,

et chacun admirera comme le Glaneur sait tenir amplement parole.

* Nous inangurons nos pages supplémentaires par la publication d’une
‘Jongue nouvelle, ou plutdt d’'un véritable petit roman “canadien et
inédit,” da a la plume dg M. Louis Tesson, un publiciste encore jeune
et déja bien favorablement connu parmi le public lecteur du Canada
frangais. L’histoire de « Céleste,” cette douce et charmante pastorale
aux champs aimés de I’Acadie, sera lue par tous, nous n’en doutons
pas, avec un intérét vif et toujours croissant : le réelt de M. Tesson est
attachant tout-a-fait, en sa fraiche simplicité. pg

Une fois achevée, I'histoire de Céleste formera un joli volume d’une
soixantaine de pages et plus, qu'on pourra faire relier & part, comme,
du reste, tout ce quele Glaneur publiera en supplément. Et le Glaneur

" aura ainsi édité un ouvrage de réel mérite, en littérature canadienne-

+ francaise, fait par un jeune— M. Louis Tesson, quelque peu notre ainé,

~ aime A se compter parmi nous,—entreprise irréalisable autrement vu
le peu d’encouragement qu'on donne aux llvres ehez les notres; Ie‘
_ Glaneur aura fait-son ceuvre: —— ~ - 5L i PR

~__‘“Le Crime des Bruyéres,” en feuﬂletom et puis.. Cdeste, en. supplé- } |
ment, voild deux romans que le Glaneur va publier simultanément et
dont il donne la primeur & ses lecteurs, s’étant procuré pour eux ces
deux ouvrages absolument inédits. Clest plus de luxe qu'on n’en pou-
vait attendre, et la revue des Jeunes, déja si sympathique, a bleg,dron;
d’espérer, de la part du pubhe, un patrondge qui la récompense de

tant de bonne volonté | it -

%
* ¥

En méme temps que nous inaugurohs le supplément du Glaneur,
avec la publication de Céleste, nous croyons intéressant de faire parai-
tre un sonnet de M Tesson, sorte de transltlon versifiée entre * Une
Idylle acadienne,” son précédent ouvrage, assez peu connu que le
Glaneur devra le rappeler, peut-étre, un jour ou l'autre., et Céleste qui
le suivit. Le sentiment paternel de I'auteur pour son ceuvre y est d’'un
joli effet,
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§ Ry Larticle La Par'isienne,»” du Dr Rod. Chevrier, et que .le Glaneur B
i offre én sa présente livraison, est une page .extra,ite d’'une fort intéres- = f
i sante conférence donnée par notre ami, il 'y a quelque temps, &

|  «1Tnstitut Canadien-Francais ” d’Ottawa. Ce narré charmant, fait de

ses souvenirs de voyage, a valu au médecin-littérateur ‘de nom-

breux éloges de la part de la presse de la capitale, la presse an- .
glaise elle-méme. L'extrait que’nous ‘citons prouve qu'ils étaient ’
justes. ‘ ‘

* ok

—Dgs avant que d’apparaitre, ‘notre nouveau GLANEUR moissonnait

" déja de partout dé vives sympathies. Parmi fotis les encouragements qui
nous sont venus, nous n’'‘avons pas’ es;imé le moins ceux* que nous
adressait un gentil confrére de Paris, collaborateur scientifique & plusieurs -
journaux frangais, en offrant pour notre revue un curieux et remarquable
article de science fantaisiste, On trouvera dans une autre page cette
charmante piéce : 1'Anthophagie,” de M. G. Vitoux, pour laquelle le

GLANEUR remercie beaucoup le savant auteur.

***

Forcés par les chaleurs d’été nos théatres, bientdt, auront tous ferme
... Jeurs portes... )éja 'attraction la plus grande est exercée par les parties
“de plaisir ditesde la belle ‘saison. ~Le Parc Sokmer, avéc-son jardin - -~
zoologique, ses représentations funambulesques et ses concerts en plein
air, le Mont-Royal avec ses ombrages, ses promenades, le parc de lile
Ste-Héléne, avec le petit tour sur Ieau et les fraicheurs de son site ont
toutes les préférences. L'été nous gagne : demain nous serons tous en
pleine villégiature. *

PIERRE ET JACQUES.
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Une de ces vmtures pmnumeres que ,,promeneqt les mar-
cha,nds-eolporteurs a travers les campagnes, grimpait lenﬁement

' 'gu pas d’un cheval efflanqué; une petite ¢ote sur le chemin de
Tlgmsh A l’extrémlte nord-ouest de 1'Ile.du Prince- Edouard A

- *Wilyoir.de loin cette: sorte de fourgon aux larges flancs. recouverts

* d'un couche de peinture-brune,on efit dit. un,énorme searabée.
jonds avaneant péniblement sur la poussiére du, chemin et sous les

~rayons du soleil qui falsaat étinceler les étuis cornés de ses ailes.
1+ Deux hommeq, ou plutdt un homme et un grand garcgon, 0CCU-
| paient le siége. L’homme pouvait avoir une trentame d’années.

- Il.était de bonne taille ;. il avait les cheveux d’unwr}eu' S
abondante moustache lui- coupait la e

figure en deux;. de:sa ligne. noir, et lu1 donnalt un alr martlal et

quelque peu farouche, temperé heureusement par la doueeur |

- taillés assez cOUTts ; une

du:-regard. . Il était vétu avec une certame recherche paletot
-gris-de: lamage bien coupé et dessmant la tallle, pa.ntalon et gilet
de méme étoffe, le tout & la derniére mode quoique déja un peu
défraichi par.l'usage. Sur sa téte, un chapeau de pallle entouré

d’un galon noir. Au milieu de.sa cravate bleue, qui tranchait

“sur la-blancheur. du col, brillait, au bout d’'une épingle d’or, un
diamant enchassé, comme une étmle le soir, sur 'azur du firma-

“ment. ‘Il tenait négligemment les rénes. Lv1demment c’était le-

marchand, propriétaire de la voiture. Il venalt de partlr de son
magasin, situe la-bas.derriere ce pli de terram au. bout de la

route; pour-une de ses tournées habltuelles a travers le pays afin

de Vendreoaux habitants tout ce dont ils peuvent avoir besom et

o --qA,nn # o r = -~
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leur a(,heter, souvent, en échange, les ceufs, les \'olailles et au-

~ trés produits qu'ils ont & vendre

~ Son compagnon de route étalt un jeune garr;on d’une qum-
zaine d’années, fort pour son Age, aux membres bien découplés,
avec une figure toute ronde, brune et intelligente. Au confraire
de son compagnon, qui avait les mains fines et les doigts effilés
comme ceux d’une demoiselle, il avait, lul des mains calleuses,

larges, des doigts courts et gros, des mains d’homme qui travaille
rudement. Ses vétements étaient fort simplés, pauvres méme,
rapiécés en divers endrmts mais propres ; il portalt un ¢ ha,peau

—gris de feutre mou.

— Ainsi, Dominigue, dlqalt-ll au marchand ‘nous arrlverons
bient6t chez M. Evariste Leblanc ?

— @ertainement, Isidore, jete T'ai déja dit. TLorsque nous
aurons dépassé ce bouquet de sapins que tu vois 1a-bas, nous aper-
¢evrons sa maison. Ce n’est pas trés loin d’ici ; prends patience.

— Oh ! je ne suis pas précisément pressé d’arriver, bien qu’a
vrai dire, il me tarde de savoir & quelle sorte de gens je vais
avoir affaire. | | ' |

— De bien braves gens, je tassure, sans cela, est-ce que je te
ménerais 14 ? D’aillears, ce n’est pas pour nous vanter ‘mais il
serait difficile, pour ne pas dire impossible, de” trouver de mau-

vaises gens dans le pays.
~ — Cela ne m'étonne pas. Les Acadiens sont partout fes mémes

— Qui. Evariste Leblame est bien connu dam tous les en-
virons.

— Comme le Ioup blanc peut-étre fit Isidore en riant. ,

— Parfaitement ; mais ce n’est pas un loup; il n’a jamais
mangé personne, pas méme les moutons de ses voisins, et il ne
te mangera pas. , " o

— Je n’ai pas peur de cela.” ek iy "

— Au contraire, tu seras chez Tui comme l’enfant de la mai-
son. Tu sais que Evariste Leblanc est un vieux veuf. Quand
je dis vieux, j'exagére un peu. Enfin, il peut avoir une cinquan- ’
taine d’années.  (Vest un des. fermiers les plm mches du pays :

S S
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mais pas fier, frayant avec tout le monde. Par gout il est ré- .
servé et vit un peu & l'écart, ce qui ne 'empéche pas de faire
‘du bien autour de lui; il est tres obligeant. Je suis sfir que tu 2
t’entendras parfaltement avec lui. Tu n’es pas paresseux n est-
ce pas ? -

— Certes non, je Crois avon' aSan de courage et de bonne
volonté. | ~ :

— Cela suffit. Tu le verras, ¢’ est un homme trés accommodant,
qui saitce que c’est que le travall, par lui-méme, et qui peut l'ap-
précier chez un autre. = Je suis sir que tu seras moins un enga-
gé que I'enfant de la maison. Ah! par exemple, il y a une

.+ autre personne que tu devras tougours cher(,her a contenter
C’est Nanette. i

— Qui est Nanette ?

" _ Nanette est une vieille fille qui, depuis que Evarlste Le-
‘blanc est veuf, tient sa maison. . Naturellement, depuis tant
d’années, elle a pris un grand ascendant sur son maitre et elle a
beaucoup. a dire dans les affaires de la ferme et de la maison.

En somme tu n’as qu'a étudier son caractére et & t'y conformer,

et tout ira comme sur des roulettes. Elle a peut-étre un carac-
~tére un peu absolu’; -ellen’aime pas & étre contrariée; maisaun -
“fond, ¢’est une exceilente femme, et je ne deute pas que Soul.
ne vous accordiez bien tous les deux.

— Je t'assure que je ferai tout mon possible. pour cela.

— Tu t'entends bien -aux travaux d’une ferme ?

—- Assez, je crois, j’ai travaillé quelque temps avec mon oncle ;
‘seulement, tu sais, il n’est pas riche, il s'en faut de beaucoup ;
il a une nombreuse famille sur les bras et pas assez de terre
pour Voccuper. Aussi, je suis bien content que tu aies pensé &
moi et que tu m’aies fait demander. C’est une bouche de moins
a nourrir pour mon bon oncle, et jaurai au moins la satisfac-
tion de penser que je gagne ma vie, et que je ne suis plus &
(-harge a personne. | = :
— Depuis combien de temps demeures-tu chez ton oncle ?

—— Depuis I'age de sept ans, lorsque j'eus-le malheur de per-
dre mon pere ; ma mere etalt morte depms un an.

- g




nnnnn

| douces- sur le ﬂanc des co eaux. D
et de toute constructmn couralent parallélemert au eours d’eau

5 | | ' CIELESTEk
.- Lomblen de fréres a.s-tu‘e’ GO T 7’~=‘1='<‘:,x S S il 5
*'—--- Quatre : déux fréres et deux smms bbb e P
- —Plus jeunes que tof? " F— ST
gLt Om : ¢’est moi qui suis l’ainé de la familie ey v s
— Ol sont-lls ? ~ gion g R

— Chez d’autres parents qm les ént recueillis, comme ¢ ‘est

- 'usage chez les Acadiens. o 34 o)

— En eﬁ’et nous autres nous‘nie connalssons guére les orphe--

-+ imats ;. sans doute ces étabhssemedts sont trés” utiles et trés re-
i commandables & tous les pomts de vue ; mais ils ne . peuvent
| remplacer avantageusement le foyer domesthue que nous..pro-

f?*"'

~curons & nos orphehns en les dissé mmant dans nos familles ol
- nous les considérons et traitons s,omme nos propres enfants i |

_Tout en causant a1n81 ils avaient dép’assé le beis de sapms et,

“étendant la main, Domimque SOCTI ¢ N i e sa

i Twns vms-tu 'Iafba,s cette belle nraison bianche sur. cette

‘ butte ;. c’est la, demeure d Evarxste ~Leblanc ‘Ne dirait-on. pas

ol . . o f

ungchateau" 30 OO LAT () seetine oy e HES
~—En eﬂ'et, elle est superbe i3y % 121 10 T O
antenant ﬁs eotoyalent une Iarge' nviére, m‘l de (,haque

ée§, descendaient™en xpenfes
"_;“‘f"‘ban'iéres de toute forme -

pour dlvxser chaque propnété en paraliélogrammes plus ou
moins larges. Les maisons d’habitation’ et leurs dépendances

. btaient situées généralement & ‘quelque distance de. la Troute.

Elles avalent pour la plupart une apparence modeste, comme il
convient & des demeures de rudes travailleurs des champs.
Quelques-unes cependant se dlstmgualent par :des: prétentions

architecturales plus ou moins réussws d’autres par ‘une vraie

elégance mais la plus belle de tous l&s envu'ons était; certame-
ment celle d’Evariste Leblanc. = =+ * =« 7o 0w o |

Py

Elle avait l’aspect d’un chalet suisse sur le sommet: d.une col-

~ line. A mesure: que les jeunes gens approchaient, ils en distin-

gument mieux les tormes sveltes et élégantes la . Iarge galerie

. b
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